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Changes for the Better

ALLGEMEINE VERKAUFS-, LIEFER- UND REPARATURBEDINGUNGEN
DER MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.
NIEDERLASSUNG DEUTSCHLAND

1. Allgemeine Bestimmungen

Unsere Geschaftsbeziehungen mit unseren Kunden werden ausschlieBlich durch unsere
nachfolgenden Allgemeinen Verkaufs-, Liefer- und Reparaturbedingungen bestimmt, soweit nicht im
Einzelfall schriftlich etwas Abweichendes vereinbart ist; dies gilt auch hinsichtlich abweichender
Geschaftsbedingungen unserer Kunden, selbst wenn wir ihnen nicht ausdrticklich widersprechen.
Unsere Angebote, Auftrdge sowie miindliche Zusagen von Vertretern oder Verkaufern werden erst
nach schriftlicher Bestatigung durch uns verbindlich. Angebote und Auftrdge von Kunden bedirfen
der schriftichen Annahme durch uns. Bei sofortiger Lieferung durch uns kann jedoch die schriftliche
Auftragsbestatigung durch unsere Rechnung ersetzt werden.

Unsere Angebote erfolgen stets freibleibend. Abbildungen, Beschreibungen, Maf3- oder
Gewichtsangaben in Prospekten oder &@hnlichen Unterlagen sind unverbindlich, sofern sie nicht
ausdricklich und schriftlich von uns als verbindlich bezeichnet worden sind.

Teillieferungen sind zulassig, soweit sie dem Kunden zumutbar sind.

2. Preise

Vereinbarte Preise gelten, falls nicht etwas Anderes ausdrticklich und schriftlich vereinbart worden ist,
ab unserem jeweiligen Auslieferungslager ohne Mehrwertsteuer und sonstige Nebenkosten, die nicht
zum reinen Warenwert gehdren und tblicherweise getrennt ausgewiesen werden.

Die Berechnung erfolgt auf der Grundlage unserer am Tag der Lieferung gultigen Preise. Der Kunde
hat zuséatzlich zu den vereinbarten Preisen die gesetzliche Mehrwertsteuer zu zahlen.

Werden nach Geschéftsabschluss Frachtkosten, Versicherungskosten, 6ffentliche Abgaben (wie z.B.
Zolle, Im- oder Exportgeblhren usw.) oder sonstige Lasten neu eingefiihrt oder erhdht, so sind wir
auch bei frachtfreier oder verzollter Lieferung berechtigt, solche Mehrbelastungen dem vereinbarten
Kaufpreis zuzuschlagen.

3. Lieferzeit / Verzug

Wir sind bemiht, vorgesehene Termine flr Lieferungen einzuhalten; Terminzusagen sind jedoch nur
verbindlich, wenn diese von uns schriftlich bestéatigt werden. Wir geraten nicht in Verzug, solange der
Kunde mit der Erfullung seiner Verpflichtung in Verzug ist (z.B. Lieferung von Unterlagen durch den
Kunden, erforderlichen Genehmigungen und Freigaben, insbesondere von Planen, Einhaltung von
vereinbarten Zahlungsbedingungen). Werden diese Voraussetzungen vom Kunden nicht rechtzeitig
erflllt, so verlangern sich die Fristen angemessen; dies gilt nicht, wenn wir die Verzdégerung zu
vertreten haben.

Ist die Nichteinhaltung der Lieferzeit auf hdhere Gewalt, die bei uns oder unseren Vorlieferanten
vorliegt, wie z.B. Feuer, Erdbeben, behordlichen Anordnungen wie Exportbeschrankungen,
Mobilmachung, Krieg, Aufruhr, Streik, Aussperrung oder ahnliche aulerhalb unseres
Einflussbereiches liegende Ereignisse zuriickzufthren, verlangert sich die Lieferzeit angemessen.

Der Kunde kann neben unserer Lieferung oder Leistung einen Verzugsschaden nur verlangen, wenn
uns Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit zur Last fallen. Fir leichte Fahrlassigkeit ist jede Haftung
ausgeschlossen, es sei denn wir haften zwingend wegen der Verletzung des Lebens, des Koérpers
oder der Gesundheit. Vom Vertrag kann der Kunde im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen nur
zuruicktreten, soweit die Verzégerung der Lieferung von uns zu vertreten ist. Eine Anderung der
Beweislast zum Nachteil des Kunden ist mit den vorstehenden Regelungen nicht verbunden.

Der Kunde ist verpflichtet, auf unser Verlangen innerhalb einer angemessenen Frist zu erklaren, ob er
wegen der Verzogerung der Lieferung vom Vertrag zuriicktritt oder auf der Lieferung besteht.
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4. Versand / Gefahriibergang

Die Gefahr geht auch bei frachtfreier Lieferung auf den Kunden tber, wenn die Lieferungen zum
Versand gebracht oder abgeholt worden sind:

Ist die Lieferung als versandbereit gemeldet und verzdgert sich der Versand infolge von Umstéanden,
die wir nicht zu vertreten haben, so sind wir berechtigt, aber nicht verpflichtet, auf Kosten und Gefahr
des Kunden alle zur Erhaltung der Lieferung als geeignet erachteten MaRnahmen zu treffen.
Verzogert sich der Versand infolge von Umstanden, die der Kunde zu vertreten hat, oder nimmt der
Kunde Lieferungen nicht rechtzeitig ab, so sind wir berechtigt, nach Setzung einer Nachfrist von 14
Tagen die Ware auf Kosten und Gefahr des Kunden freihdndig zu verkaufen und die sofortige
Zahlung des Kaufpreises zu verlangen; wir kdnnen auch stattdessen vom Vertrag zurlcktreten
und/oder Schadensersatz verlangen.

5. Zahlungsbedingungen / Verzug

Sofern nicht ein anderes Zahlungsziel vereinbart ist, sind wir berechtigt, dem Kunden 30 Tage nach
Rechnungsdatum ohne Mahnung Zinsen und Provisionen gemafld den jeweiligen Banksatzen fir
kurzfristige Kredite zu berechnen, mindestens aber die gesetzlichen Zinsen. Alle unsere Forderungen
werden (unabhangig von vereinbarten Zahlungszielen oder Stundungen) sofort fallig, wenn die
Zahlungsbedingungen durch den Kunden nicht eingehalten oder wenn uns Umstande bekannt
werden, die nach unserer Ansicht geeignet sind, die Kreditwirdigkeit des Kunden zu mindern. Wir
sind in diesen Fallen auch berechtigt, noch ausstehende Lieferungen nur gegen Vorauszahlung
auszufuhren.

6. Ausschluss von Aufrechnung und Zurtickbehaltungsrechten

Ein Zurlckbehaltungsrecht des Kunden oder die Aufrechnung des Kunden mit Gegenanspriichen
sind ausgeschlossen, es sei denn, dass die Gegenforderung des Kunden nicht bestritten oder
rechtskraftig festgestellt ist.

7. Import- und Exportgeschéafte

Bei Import- und Exportgeschaften kbnnen wir vom Vertrag zurlicktreten, sofern uns oder unseren
Vorlieferanten die erforderlichen behordlichen Genehmigungen nicht erteilt werden oder sofern die
Ausfiihrung des Vertrages infolge behdérdlicher Verbote unmdéglich ist oder wird. Anspriiche gegen
uns kann der Kunde hieraus nicht herleiten.

8. Sachmangel

Fur Sachméangel der Lieferung leisten wir unter Ausschluss weiterer Anspriiche Gewahr wie folgt:

a) Alle diejenigen Teile oder Leistungen sind nach unserer Wahl unentgeltlich nachzubessern, neu
zu liefern oder neu zu erbringen, die einen Sachmangel aufweisen, sofern dessen Ursache
bereits im Zeitpunkt des Gefahribergangs vorlag. Im Einvernehmen mit dem Kunden kann die
Instandsetzung auch durch ihn selbst dadurch erfolgen, dass wir dem Kunden die zur
Mangelbeseitigung notwendigen Teile zur Verfigung stellen und/oder ihm einen Pauschalbetrag
fur den fur die Mangelbeseitigung erforderlichen Arbeitsaufwand verguten.

b) Die Anspruche auf Nacherfillung verjghren in 12 Monaten ab gesetzlichem Verjahrungsbeginn;
Entsprechendes gilt fiir Ricktritt und Minderung. Die Frist gilt nicht, soweit das Gesetz gemafl §§
438 Absatz 1 Nr. 2 (Bauwerke und Sachen fur Bauwerke), 479 Absatz 1 (Ruckgriffsanspruch) und
634a Absatz 1 Nr. 2 (Baumangel) BGB langere Firsten vorschreibt bei Vorsatz, arglistigem
Verschweigen des Mangels sowie bei Nichteinhaltung einer Beschaffenheitsgarantie. Die
gesetzlichen Reglungen Uber Ablauthemmung, Hemmung und Neubeginn der Fristen bleiben
unberihrt.

c) Offensichtliche Méangel sind unverzuglich, spéatestens 14 Tage nach Empfang, alle tbrigen
Méangel unverzuglich nach deren Feststellung schriftlich anzuzeigen. Mit der Beanstandung von
Méangeln sind zugleich die der Ware von uns beigefiigten Kontrollunterlagen an uns oder die von
uns benannte Kundendienstwerkstatt einzusenden.

d) Zunéchst ist uns Gelegenheit zur Nacherfiillung innerhalb angemessener Frist zu gewahren.
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f)

9)

h)

b)

c)

Schlagt die Nacherfillung fehl, kann der Kunde — unbeschadet etwaiger
Schadensersatzanspriiche geman Ziffer 11 unten - vom Vertrag zurticktreten oder die Vergitung
mindern.

Mangelanspriche bestehen nicht bei nur unerheblicher Abweichung von der vereinbarten
Beschaffenheit, bei nur unerheblicher Beeintrachtigung der Brauchbarkeit, bei nattrlicher
Abnutzung oder Schaden, die nach dem Gefahribergang infolge fehlerhafter oder nachlassiger
Behandlung, (bermaRiger Beanspruchung, ungeeigneter Betriebsmittel, mangelhafter
Bauarbeiten, ungeeigneten Baugrundes, elektrische Einflisse oder die aufgrund besonderer
auBerer Einflusse entstehen, die nach dem Vertrag nicht vorausgesetzt sind. Werden vom
Kunden oder von Dritten unsachgemaR Anderungen oder Instandsetzungsarbeiten vorgenommen,
so bestehen fir diese und die daraus entstehenden Folgen ebenfalls keine Mangelanspriiche.
Anspriiche des Kunden wegen der zum Zwecke der Nacherfullung erforderlichen Aufwendungen,
insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten, sind ausgeschlossen, soweit die
Aufwendungen sich erhdhen, weil der Gegenstand der Lieferung nachtraglich an einen anderen
Ort als die Niederlassung des Kunden verbracht worden ist, es sei denn, die Verbringung
entspricht seinem bestimmungsgemafen Gebrauch.

Ruckgriffsanspriiche des Bestellers gegen uns geméaR 8§ 478 BGB (Ruckgriff des Unternehmers)
bestehen nur insoweit, als der Kunde mit seinem Abnehmer keine Uber die gesetzlichen
Mangelanspriiche hinausgehenden Vereinbarungen getroffen hat. Fir den Umfang des
Ruckgriffsanspruchs des Kunden gegen uns gemaf § 478 Abs. 2 BGB gilt ferner die Vorschrift
des vorstehenden Buchstaben g) entsprechend.

Schadensersatzanspriiche des Kunden gegen uns wegen eines Sachmangels sind
ausgeschlossen. Dies gilt nicht bei arglistigem Verschweigen des Mangels, bei Nichteinhaltung
einer Beschaffenheitsgarantie, bei Verletzung des Lebens, des Koérpers oder der Gesundheit und
bei einer vorsétzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung durch uns. Eine Anderung der
Beweislast zum Nachteil des Kunden ist mit den vorstehenden Regelungen nicht verbunden.
Weitergehende oder andere als die in dieser Ziffer 8 geregelten Anspriche des Kunden wegen
eines Sachmangels sind ausgeschlossen.

Gewerbliche Schutzrechte und Urheberrechte; Rechtsméngel

Sofern nichts anderes vereinbart, sind wir verpflichtet, die Lieferung lediglich im Lande des

Lieferortes frei von gewerblichen Schutzrechten und Urheberrechten Dritter (im Folgenden:

Schutzrechte) zu erbringen. Sofern ein Dritter wegen der Verletzung von Schutzrechten durch

uns erbrachte, vertragsgemaf genutzte Lieferungen gegen den Kunden berechtigte Anspriiche

erhebt, haften wir gegenliiber dem Kunden innerhalb der in Ziffer 8 Buchstabe b) genannten Frist
wie folgt:

(1) Wir werden nach unserer Wahl und auf unsere Kosten fiir die betreffenden Lieferungen
entweder ein Nutzungsrecht erwirken, die Lieferungen so &ndern, dass das Schutzrecht nicht
verletzt wird, oder sie austauschen. Ist dies uns nicht zu angemessenen Bedingungen
maoglich, stehen dem Kunden die gesetzlichen Rucktritts- und Minderungsrechte zu.

(2) Unsere Verpflichtung zum Schadensersatz richtet sich nach Ziffer 11.

(3) Unsere vorstehenden Verpflichtungen bestehen nur, soweit der Kunden uns Uber die vom
Dritten geltend gemachten Anspriiche unverziglich schriftlich verstandigt, eine Verletzung
nicht anerkennt und uns alle AbwehrmafRnahmen und Vergleichsverhandlungen vorbehalten
bleiben. Stellt der Kunde die Nutzung der Lieferung aus Schadensminderungs- oder
sonstigen wichtigen Grunden ein, ist er verpflichtet, den Dritten darauf hinzuweisen, dass mit
der Nutzungseinstellung kein Anerkenntnis einer Schutzrechtsverletzung verbunden ist.

Anspriche des Kunden sind ausgeschlossen, soweit er die Schutzrechtsverletzung zu vertreten

hat.

Anspriche des Kunden sind ferner ausgeschlossen, soweit die Schutzrechtsverletzung durch

spezielle Vorgaben des Kunden, durch eine von uns nicht voraussehbare Anwendung oder

dadurch verursacht wird, dass die Lieferung vom Besteller verandert oder zusammen mit nicht
von uns gelieferten Produkten eingesetzt wird.
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d) Im Falle von Schutzrechtsverletzungen gelten fir die in Buchstabe a) (1) oben geregelten
Anspriiche des Kunden im Ubrigen die Bestimmungen der Ziffer 8 Buchstabe d) und h)
entsprechend.

e) Bei Vorliegen sonstiger Rechtsméangel gelten die Bestimmungen der Ziffer 8 entsprechend.

f) Weitergehende oder andere als die in dieser Ziffer geregelten Anspriiche des Kunden wegen
eines Rechtsmangels sind ausgeschlossen.

10. Reparaturen

Unsere Haftung fur Beschadigung des uns zur Reparatur Ubergebenen Gerétes beschrankt sich auf
Vorsatz und grobe Fahrlassigkeit. Im Falle eines von uns verschuldeten Abhandenkommens oder
Verlustes von Reparaturware leisten wir Ersatz durch Lieferung eines gleichwertigen Gerats. Kommt
der Kunde mit der Abnahme des reparierten Gerédtes in Verzug, so sind wir berechtigt, nach
vorheriger Ankiindigung das reparierte Gerat zu veraufern und unsere Reparaturanforderung aus
dem VerauRerungserlds zu befriedigen. Im Ubrigen gelten fiir die Ausfilhrung von Reparaturarbeiten
die Gewabhrleistungsvorschriften gemaf vorstehender Ziffer 8 sowie die sonstigen Vorschriften dieser
Bedingungen entsprechend.

11. Sonstige Schadensersatzanspriche

a) Schadens- und Aufwendungsersatzanspriiche des Kunden (im Folgenden:
Schadensersatzanspriiche), gleich aus welchem Rechtsgrund, insbesondere wegen Verletzung
von Pflichten aus dem Schuldverhéltnis und aus unerlaubter Handlung, sind ausgeschlossen.

b) Dies gilt nicht, soweit zwingend gehaftet wird, z.B. nach dem Produkthaftungsgesetz, in Fallen
des Vorsatzes, der groben Fahrlassigkeit, wegen Verletzung des Lebens, des Kdrpers oder der
Gesundheit, wegen der Verletzung wesentlicher Vertragspflichten. Der Schadensersatzanspruch
fur die Verletzung wesentlicher Vertragspflichten ist jedoch auf den vertragstypischen,
vorhersehbaren Schaden begrenzt, soweit nicht Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit vorliegt oder
wegen der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit gehaftet wird. Eine
Anderung der Beweislast zum Nachteil des Kunden ist mit den vorstehenden Regelungen nicht
verbunden.

c) Soweit dem Kunden nach dieser Ziffer 11 Schadensersatzanspriiche zustehen, verjahren diese
mit Ablauf der fir Sachmangelhaftung geltenden Verjahrungsfrist gemaR Ziffer 8 Buchstabe b).
Gleiches gilt fur Anspriche des Kunden im Zusammenhang mit MalRhahmen zur
Schadensabwehr (z.B. Ruckrufaktionen). Bei Schadensersatzanspriichen nach dem
Produkthaftungsgesetz gelten die gesetzlichen Verjahrungsvorschriften.

12. Vertragsanpassung

Sofern unvorhersehbare Ereignisse im Sinne von Ziffer 3 Absatz 2 (hdhere Gewalt) die wirtschaftliche
Bedeutung oder den Inhalt der Lieferung erheblich verandern oder auf unseren Betrieb erheblich
einwirken, wird der Vertrag unter Beachtung von Treu und Glauben angemessen angepasst. Sollte
eine Vertragsanpassung wirtschaftlich nicht vertretbar sein, steht uns das Recht zu, vom Vertrag
zuriickzutreten. Wollen wir von diesem Rucktrittsrecht Gebrauch machen, so haben wir dies nach
Erkenntnis der Tragweite des Ereignisses unverziglich dem Kunden mitzuteilen und zwar auch dann,
wenn zundchst mit dem Kunden eine Verlangerung der Lieferzeit vereinbart war.
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13. Eigentumsvorbehalt

Wir behalten uns das Eigentum an den gelieferten Waren bis zum Eingang aller Zahlungen aus dem

Liefervertrag vor (Vorbehaltsware). Die Vorbehaltsware bleibt weiterhin in unserem Eigentum bis zur

Erfullung séamtlicher uns gegen den Kunden aus der Geschaftsbeziehung zustehenden Anspriiche.

Im Ubrigen gilt Folgendes:

a) Der Kunde ist zur Verbindung unserer Erzeugnisse mit anderen Erzeugnissen im Rahmen seines
ordnungsgemalen Geschaftsbetriebes berechtigt. An den durch die Verbindung entstehenden
Gegenstanden erwerben wir zur Sicherung unserer eingangs erwahnten Anspriche Miteigentum,
das der Kunde uns schon jetzt Ubertrdgt. Der Kunde wird die unserem Miteigentum
unterliegenden Gegenstande unentgeltlich verwahren. Die Hohe unseres Miteigentumsanteils
bestimmt sich nach dem Verhdltnis des Wertes, den unser Erzeugnis und der durch die
Verbindung entstandene Gegenstand haben.

b) Der Kunde darf die Vorbehaltsware nur im gewdhnlichen Geschéftsverkehr zu seinen normalen
Geschaftsbedingungen und solange er mit der Erfillung seiner Verpflichtungen uns gegeniber
nicht im Verzug ist, verauR3ern, jedoch mit der Maligabe, dass die Forderungen aus der
WeiterverauRerung gemalR nachfolgenden Vorschriften auf uns Ubergehen. Zu anderen
Verfigungen Uber die Vorbehaltsware ist der Kunde nicht berechtigt. Die Forderungen des
Kunden aus der Weiterveraul3erung der Vorbehaltsware werden bereits jetzt an uns abgetreten.
Sie dienen in demselben Umfang zur Sicherung wie die Vorbehaltsware. Wird die Vorbehaltsware
vom Kunden zusammen mit anderen nicht von uns verkauften Waren verauRRert, so gilt die
Abtretung der Forderung aus der Weiterverauf3erung nur in Héhe des Rechnungsbetrages fir die
von uns jeweils verauRerte Vorbehaltsware. Der Kunde ist zum Einzug der abgetretenen
Forderungen berechtigt, solange wir diese Ermachtigung nicht widerrufen haben. Die
Einziehungserméchtigung erlischt ohne ausdrucklichen Widerruf, wenn der Kunde seine
Zahlungen einstellt. Auf unser Verlangen ist der Kunde verpflichtet, seine Abnehmer sofort von
der Abtretung an uns zu unterrichten, sofern wir das nicht selbst tun, und uns die zur Einziehung
erforderlichen Auskinfte und Unterlagen zu geben.

c) Der Kunde hat uns von allen Zugriffen Dritter auf Vorbehaltsware oder uns abgetretene
Forderungen unverziglich schriftlich zu unterrichten. Bei vertragswidrigem Verhalten des Kunden,
insbesondere bei Zahlungsverzug, sind wir nach erfolglosem Ablauf einer dem Kunden gesetzten
angemessenen Frist zur Leistung neben der Riicknahme der Vorbehaltsware auch zum Rucktritt
berechtigt; die gesetzliche Bestimmung Uber die Entbehrlichkeit einer Fristsetzung bleiben
unberthrt. Der Kunde ist zur Herausgabe der Vorbehaltsware verpflichtet. In der Rlicknahme bzw.
der Geltendmachung des Eigentumsvorbehaltes liegt kein Ricktritt vom Vertrag vor, es sei denn,
wir hatten dies ausdriicklich schriftlich erklart.

d) Soweit die vorstehenden Sicherungsvereinbarungen nach dem Recht des Staates, in dem die von
uns gelieferte Ware sich befindet, unwirksam sind, so gilt jede andere nach dortigem Recht
zulassige Sicherungsmal3nahme, die zu einem entsprechenden Sicherungsergebnis fir uns fuhrt,
als vereinbart. Ist hierflr die Mitwirkung des Kunden erforderlich, so hat er alle Mal3Bhahmen zu
treffen, die zur Begrindung und Erhaltung solcher Sicherungsrechte nach dem anwendbaren
Recht erforderlich sind.

e) Ubersteigt der Wert der fiir uns nach vorstehenden Bestimmungen bestehenden Sicherheiten die
gesicherten Forderungen insgesamt um mehr als 10%, so sind wir auf Verlangen des Kunden
verpflichtet, einen Teil der Sicherungsrechte freizugeben.
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14. Softwarenutzung

Soweit im Lieferumfang Software enthalten ist, wird dem Kunden ein nicht ausschlie3liches Recht
eingeraumt, die gelieferte Software einschlieRlich ihrer Dokumentation zu nutzen. Sie wird zur
Verwendung auf dem dafiir bestimmten Liefergegenstand Uberlassen. Eine Nutzung auf mehr als
einem System ist untersagt.

Der Kunde darf die Software nur im gesetzlich zulassigen Umfang (88 69 a ff. Urhebergesetz)
vervielfalltigen, tberarbeiten, ibersetzen oder von dem Objektcode in den Quellcode umwandeln. Der
Kunde verpflichtet sich, Herstellerangaben — insbesondere Copyright-Vermerke — nicht zu entfernen
oder ohne unsere vorherige ausdrickliche Genehmigung zu verandern. Der Kunde darf ohne
ausdrickliche Genehmigung eine Sicherungskopie der Standardsoftware erstellen.

Alle sonstigen Rechte an der Software und den Dokumentationen einschlieBlich der Kopien bleiben
bei uns bzw. dem Softwarelieferanten. Die Vergabe von Unterlizenzen ist nicht zuléssig.

15. Erfullungsort, Gerichtsstand und anwendbares Recht

Soweit sich aus dem Vertrag nichts anderes ergibt, ist unser Geschaftssitz Erflllungsort.

Alleiniger Gerichtsstand ist, wenn der Kunde Kaufmann ist, bei allen aus dem Vertragsverhaltnis
mittelbar oder unmittelbar sich ergebenden Streitigkeiten Ratingen; wahlweise sind wir berechtigt,
auch am Sitz des Kunden zu klagen.

Fir die Rechtsbeziehungen im Zusammenhang mit diesem Vertrag gilt deutsches materielles Recht
unter Ausschluss des Ubereinkommens der Vereinten Nationen uber Vertrage (iber den
internationalen Warenkauf (CISG).

16. Sonstiges

Im Falle der Unwirksamkeit einzelner Vertragsbedingungen bleiben die Ubrigen Bestimmungen voll
wirksam. Unwirksame Bestimmungen sind durch solche zu ersetzen, die ihrem wirtschaftlichen
Ergebnis nach dem von der jeweils unwirksamen Bestimmung verfolgten wirtschaftlichen Zweck
maoglichst nahe kommen.

Der Vertrag bleibt auch bei rechtlicher Unwirksamkeit einzelner Bestimmungen in seinen ubrigen
Teilen verbindlich. Die gilt nicht, wenn das Festhalten an dem Vertrag eine unzumutbare Harte fir
eine Partei darstellen wirde.

Stand: Feb. 2008
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